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de korcsoporttol fiiggetleniil a festmények stilusa is befolyassal volt a cimadokra: a valo-
sdghti dbrazolasmodu képekkel kapcsolatos feladatok kevesebb nehézséget okoztak sza-
mukra, mint az absztrakt miivek. A vizsgalat igyekszik arra is ramutatni, hogy milyen
készségek és képességek sziikségesek a cimek megalkotasahoz, befogadasdhoz és megér-
téséhez. A cimado intellektualis felkésziiltsége, 1ényeglatasa, asszociacios képessége, érzé-
kenysége, elmélyiiltsége, empatiaja, humorérzéke, jatékossaga, vagyis a szellemi tartalmak
létrehozasanak kreativ képessége elengedhetetlen a jo cim megsziiletéséhez. E képességek
fejleszthetdk, igy a pedagogiaban is ajanlott a cimekkel kapcsolatos feladatok végeztetése.

4. Dolgozatom célja az volt, hogy 0sszképet adjak a témaval kapcsolatban, mind a
cimek, mind a befogadok, mind az alkotok szemszogébol. Ugy vélem, dolgozatom révén
a névtudomany egy lépéssel kozelebb keriilt a miialkotasok cimeinek megismeréséhez és
a benne rejlo tovabbi kutatasi lehetdségek felismeréséhez. A képzémiivészeti cimadason
beliil csak a festészeti cimanyag vizsgalatara szoritkoztam, de meggy6zédésem, hogy a
tobbi mlivészeti 4g cimadasanak vizsgalata és egymassal vald Osszevetése tovabbi dssze-
fiiggésekre mutathatna rd. A torténeti attekintést érdemes lenne mas (kdz)gytijtemények
cimanyagan is elvégezni, valamint nemzetkozi viszonylatban is vizsgalni, mas orszagok
cimadasanak vizsgalatan keresztiil. A téma nemcsak a névtan szamara tartogat tovabbi
kutatasi lehetéségeket, hanem a nyelvészet egyéb teriiletei, az irodalomtudomany és a
mivészettorténet szamara is, de szerepe lehet az oktatisban is: a didkok cimekkel kap-
csolatos készségeinek fejlesztésében, a vizualis kultura és a szovegértés tananyagaban.
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1. Bevezetés. Disszertaciomban a felvidéki magyar nyelvteriilet ezredforduld utani
személynévanyaganak feldolgozasat tliztem ki célul. A dolgozat legfobb ujdonsagat az
adja, hogy attekintést ny(jt a felvidéki magyarsag jelenkori személynévtani arculatarol.
Munkam tovabbi névumanak szamit, hogy sszevetem a nyelvhatar mellett talalhato te-
lepiilések személynévanyagat a kompakt magyar nyelvteriiletével.

A magyar—szlovak kétnyelvli kornyezet hatassal van a szlovakiai magyar névvalasz-
tasra és névhasznalatra. A kétnyelvii személyek gazdagabb névtarbdl, két vagy tobb nyelv
névkészletébol valogathatnak. Névhasznalatukban a kontaktusjelenségek is megjelennek.
A tarsadalmi kornyezet, a formalis vagy informalis kommunikacids helyzet, a kommu-
nikacioban részt vevo partnerek befolyasoljak az egyik vagy a masik nyelvbol szarmazd
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személynévformak kivalasztasat és hasznalatat. Az idd, tér és tarsadalom dimenzidja fon-
tos szerepet tolt be a személynevek valtozasaban és valtozatossagaban.

A szlovakiai magyarokra az tn. kettds névhasznalat a jellemzd. A nem hivatalos, azaz
informalis szintéren a szdbeli nyelvhasznalatban a névhasznalat magyardominans. Ezzel
szemben a hivatalos, azaz formalis szintéren a szlovak formak hasznalata dominal, de az
ezredfordul6 utan a magyarul anyakdnyvezett nevek szama is névekvoben van. A sze-
mélyneveknek etnikai identitasjeldld szerepiik van, hiszen egyebeken til az egyén nyelvi
hovatartozasara, a névviseld nemzetiségére is utalhatnak.

2. A dolgozat felépitése. Munkam elsd részében a névtan altalanos kérdéseivel fog-
lalkozom. Felvazolom a személynevek helyét a nyelvtudomanyban, valamint az egy- és
kételemii nevek keletkezéstorténetét. Ezek utan roviden sszefoglalom a felvidéki név-
kutatas multjat és jelenét, szamba véve az eddig keletkezett legfontosabb személyneves
munkakat. Bepillantast nyijtok a szlovakiai magyarsag névvalasztasat érint fobb jog-
szabalyokba, Trianont6l egészen napjainkig. Majd roviden érintem a kétnyelviiség kérdését
is, és a meglévo elméletek €s meghatarozasok segitségével megprobalok minél atfogdbb
képet felvazolni a kérdéssel kapcsolatban. Végiil a felvidéki magyarsag névhasznalatat
¢és névviselését érintd kontaktologiai kérdéseket jarom koriil, ramutatva az itt €16 lakos-
sag személynévanyagaban fellelhetd szlav/szlovak kontaktushatasokra, amelyek a tobb
szaz éves egylittélés kdvetkezményei.

A masodik fejezetben a vizsgalt teriilet (azaz a Dunaszerdahelyi jarés) és a korpusz
altalanos jellemzésére keriil sor a forrasok tiikrében. Itt mutatom be a korpusz mennyiségi
és mindségi mutatoit. A tovabbi fejezetekben a korpusz egyes szeleteinek konkrét elem-
zésével foglalkozom. Kiilon ismertetem a csalad- és utonevek legjellemzdbb vonasait,
valamint a keresztnevek nyelvi alkatat a vizsgalt nyilvantartasok alapjan. Részletesebben
a magyar, a szlovak és a német motivacioju csalddnevekkel foglalkozom. Ismertetem
gyakorisagukat és elterjedésiiket a vizsgalt teriileten.

2.1. Csaladnévkorpusz. A csaladnevek vizsgalatat a 2015-0s lakossag-nyilvantartasok
alapjan végeztem. Ezekbe azon személyek neve és személyes adatai keriilnek be, akik az
adott telepiilésen allando lakcimmel rendelkeznek. Vizsgalédasaimba a jarasban talalhatd
67 telepiilésbdl 58-at tudtam bevonni. A korpuszomat 109 790 személynév alkotja. Ez a
jaras Osszlakossaganak a 94%-at jelenti.

A csaladnevek elemzését a leggyakoribb hiisz csaladnév bemutatasaval kezdtem. Els6
1épésként a korpuszomban fellelhetd nevek gyakorisagat vizsgaltam, és vetettem Ossze a
2014-es magyarorszagi adatokkal. A két adatsorban 13 olyan név talalhato, amelyek
mind a két gyakorisagi listan megtalalhatoak. Ezt kovetden azokra a csaladnevekre foku-
szaltam, amelyek a Dunaszerdahelyi jaras névanyaganak huszas listajan szerepelnek, de
a jelenkori magyarorszagi korpuszban kevésbé gyakoriak (Rigo, Bugar, Végh, Lelkes, Szalai,
Csiba, Csolle).

2.2. Keresztnévkorpusz. Mint ahogy a csaladnevek esetében, ugy a keresztnevek
esetében is hatalmas korpusz allt rendelkezésemre. Az egyszerilibb kezelhetéség érdekében
a keresztnevek magyar—szlovak viszonylatban értett neutralitasanak, illetve eltéréseinek
meghatarozasahoz minden esetben az irasképet vettem alapul. Ezt azért fontos leszdgezni,
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mert esetenként mas eredményt kapnank, ha a kiejtésre is vagy csak arra figyelnénk
(pl. m. Simon ~ szlk. Simon, de m. Simon ~ szlk. Simon; m. Stefinia ~ szIk. Stefinia).

A kutatopontok, a magyarorszagi, valamint a szlovakiai gyakorisagi listak dsszevetése
arra enged kdvetkeztetni, hogy a férfinevek tekintetében egyezés mutathatd ki a harom
lista kozott. Kiilondsen sok az atfedés a Dunaszerdahelyi jaras, valamint a magyarorszagi
gyakorisagi listak kozott. Az elso tizben mind a harom listan megtalalhaté a LaszIo, Istvan,
Jozsef, Janos, Ferenc és a Péter. Mig a magyarorszagi és a csallokozi listdn a LdszIo ~
Ladislav név a vezetd helyet foglalja el, addig szlovékiai viszonylatban csak a 10. leg-
gyakoribb.

A n6i nevek listajaban nem okoz kiilondsebb meglepetést, hogy mind a magyar-
orszagi, mind a szlovakiai, mind pedig a csallokozi listan a Mdaria bizonyult a leggyako-
ribb névnek. Ez t6bb tényezdre is visszavezethetd. A név az iddsebb ndi lakossag korében
elterjedtebb, és a nagyszamu adat betudhaté a hagyomanyorzésnek is. Kutatopontjaim,
valamint a két orszagos gyakorisagi lista kozos vonasanak tekinthetd, hogy harom nevet
leszamitva ugyanaz a hét név talalhaté meg rajtuk: Mdria, Erzsébet, llona, Katalin, Eva,
Anna, Zsuzsanna. A gyakorisagi listak kozotti nagyfoka egyezésbdl kovetkezik, hogy
azok élén csupan olyan ndi nevek szerepelnek, amelyek magyar—szlovak viszonylatban
vagy un. metanyelvi parral rendelkeznek, vagy neutralisnak tekintheték. Mindkét cso-
portot zommel tradicionalis, a térségben régtdl hasznalatos nevek alkotjak.

A keresztnevek anyakdnyvezését illetden napjainkban b&vebb névlistakbol valogat-
hatnak a névadok, ezaltal a névvalasztas szabadabb, mint a korabbiakban. A névadodk
manapsag Szlovakiaban is egyedi, ritkabban el6fordulo keresztnevek bejegyzésére tore-
kednek. Gyakoriak az idegen hangzast és/vagy helyesirasu keresztnevek, ezaltal a be-
jegyzett keresztnévvaltozatok szama is novekszik. Egyre tobb becenév valik anyakony-
vezhet6 keresztnévvé. Mindezek mellett még elmondhatd, hogy az utdbbi években ujbol
divatossa kezd valni a szlovakiai magyarok korében a kettds, harmas keresztnevek be-
jegyzése. A szlovakiai magyar beszélokdzosségben ugyanakkor a keresztnevek magya-
ros forméban vald anyakdnyvezése is ndvekvében van.

2.3. Kettés keresztnevek. A vizsgalodasaimba bevont telepiilések koziil 56-ban ta-
laltam kettds keresztnevet, 6sszesen 1374-et. Az adatok nemek szerinti megoszlasa: 702
férfi €s 672 ndi uténév. A vizsgalddasaimba nem vontam be a korpuszban megtalalhatd
huszonegynéhany azsiai eredetli nevet. Dontésem azzal magyarazhatod, hogy a magyar
névtani szakirodalomban besorolasuk és kiilonb6z6é szempontu feldolgozasuk hianyos.

A szlovékiai magyarsag ndéi €s férfi kettds keresztneveirdl ugyanaz mondhato el. A ma-
gyarorszagi névanyagra — az elsé és masodik keresztnevet is beleértve — még mindig a
hagyomanyos névadas a jellemz6. Ezzel szemben a szlovakiai magyarok korében a ha-
gyomanyos nevek — martirologiumi nevek — hattérbe szorulnak, helyiiket a metanyelvi
névparok, valamint a magyar—szlovak viszonylatban magyar etnikai szimbolumnak sza-
mitd nevek veszik at.

3. Az értekezés fobb eredményei. Dolgozatomban a szlovakiai, azon beliil is a csallo-
kozi csaladnévallomany jelenkori adatbazisa alapjan késziilt névfoldrajzi térképlapok fel-
hasznalasaval arra kerestem a magyarazatot, hogy a kiilonféle lexikalis és morfoszeman-
tikai tipusok téri tagozodasa alapjan miféle térbeli kapcsolodasi pontok mutathatok ki a
magyarorszagi €s a szlovakiai névallomany kozott. A kdzéppontba allitott szlovak (-szky) és
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német (-inger, -hoffer, -mann) névképzok jelenkori rétege mellett a magyarban fellelhetd
hasonl6 vagy azonos funkcidju parjaikra is felhivtam a figyelmet. Ezek, valamint a fentiek
alapjan 0sszességében tobb tanulsag is levonhatd. Els6ésorban az, hogy a csaladnevek két
vagy harom iddszeletének Gsszevetése — ezalatt értem VOROS FERENC 1720-as torténeti
¢és 2009-es jelenkori korpuszanak, valamint a csallokdzi adattarnak az Gsszevetését — kelld
alapot teremt olyasféle extralingvalis kdvetkeztetésekre is, amelyek tobbek kozott a tor-
ténészeknek, a kisebbségkutatoknak és mas szakembereknek a sajat szaktertiletiikon is
ujabb Osszefiiggések feltarasat teszik lehetove. A fentebb emlitetteken til disszertdciomban
els6ként a kevésbé gyakori csallokozi csaladnevek nyelv- és névfoldrajzi feldolgozasara
is kisérletet tettem. Ezek utan egy fonetikai jelenséget mutattam be. A Bogdr ~ Bugar téri
tagozodasa alapjan probaltam ramutatni a két valtozat térbeliségére. A lexikalis tipus(ok)
mellett egyéb jelenségtérképekkel is foglalkoztam. Itt elsdsorban a fenr emlitett szlav/szlovak
¢s német névképzoket vizsgaltam.

Dolgozatomban azzal a problémaval is szembesiilndm kellett, hogy a magyar nyelv-
¢és névteriilet északi peremén ¢él6 magyarsag korében — a foldrajzi helyzetébdl adodoéan —
nagyszamu szlav/szlovak csaladnév talalhato. Ezt a lehetdséget felismerve a lehetéségeim
hatarain beliil igyekeztem tanulmanyozni egyes jelenségeket. A kiilonféle, e helyiitt nem
részletezhetd nehézségek ellenére, ugy gondolom, tobb hozadéka is volt a szlav/szlovak
csaladnevek elemzésének. Mindenekel6tt az, hogy a -szky képzd térképlapjaival sikertiilt
parhuzamba allitani a hasonl6 funkcidju szlav/szlovak és magyar csaladnévanyagot, va-
lamint sikertilt feltdrni azokat a mennyiségi és mindségi mutatdkat, amelyek kutatépont-
jaimat e téren jellemzik.

4. Befejezés. Disszertaciom tagabb értelemben adalék kivan lenni a hungaroldgiai
kutatasokhoz is: igyekszik hozzajarulni ahhoz, hogy a Felvidéken €16 magyar nyelvko-
z0sség problémait jobban megérthessiik, és redlisabban itélhessiik meg az itt zajlo név-
¢lettani folyamatokat.
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1. Bevezetés és problémafelvetés. ,,Cuius regio, eius nomen” — ¢ szalldigével a
szakirodalom leginkébb a magyar foldrajzi neveket tiltd, kigondolt neologizmusokat el6-
ird és hasznalo névpolitikai gyakorlatot jellemzi a szomszédos orszagok vonatkozasaban.


https://orcid.org/0000-0003-1409-344X

